Paper graaos pohtlch, y entretengut
f- eral desfrec de les Maixqueres, de les

Carniftoltes del any 1739. con-
~ trafentals Llauradors.

Dictat per una Mufa Lapera.
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' Efe mans 2 sds merces, ab tan gran relluiment,
2 ) queftich daverles trobat que molt correént, y ballant;
* a content, y tan gojos, arendirli la obediencia
fuc tot me vaig forollant junt a fos peus mie he pofat:
}xma com divisi y ho €saco abatiment,
§ux¢ Llocer empinaty . puix may eftaré mesalt, -

qué |



que quant a {os peus rendit.
Cumphmientos aforrant,
primores de pollegia,

per ceremonia cucfats:

allo de befe ufté aqui,

¢n Caftellano parlant:

me folgo deverla buena,

todo effoy a [wmanar:

parlare de moltes cofes,

en Valencia, y Caftella,
Aunque me ven “Llauradoro,
y avoltes arreplegant

por la Ciudad de Valencia,

el fiemo vaig a grapats,

foy de llucida proquenie,

y calletro retumbat:

quel portar bofa, efpartenyes,
y farahuells en camals,

no impide que fea noble,

y de prefencia galan.

Los Pixavins de Valencia,
com van tots tan afaytats,
abson efpadi, peluca,

de polvos enfarinats,
camifoles ab randeres,

y eo efcarpios tots calgats,
quel peufaala vifta cfu.h,
euncara que fiza gran:

penfen de quels Llauradors,
som alguns efcoriflars,

y ells no valen ana jufa,
niundinera refilar,

El Arte de Llauradoro,

pot bufano biafonar,

de que otro le fobrepuque,

ni en antiguo, nien Real:
pues bien Taben fus miercedes,
(3go es mes que aygna de clar)
que noftron primer Pare, y Amo;
Senyor de la Tersa, Adam, .

“fue Llauradoro, y fue Rey,

de tot quant era creat,
Avaos que Saul Rey forays -
molc temps (e va cixercitar

en la Art Llauradoricia:

y aco ningu ho pot negar,

Aixi matelx Llaurador

fonchlo Gran Dioclecia,
quant cuidava dels Horticos;

el jolivierto regant.

Licinio fue de la Dacia
Emperadot Coronat,

avent fegudo primero

Llaurador, dels peus al cap.
LoRey Bamba, afi en Efpanya
fonch de la rellat putjat

al Ceptre, y a la Corona,

de Llaurador treballant.

Per fi de Reys, y Senyors,

que Llauradors han eftat,

podria tants nomenarne,

que feria no acabar.

Pues que quicren los Mollicos
de que fe nos van burlant?

{on ellos mas que nofotros?

no crech ho puguen probat!
Todo el grande entenimiento
dels Pixavins Valencians,

efta en ponerfe polidos,

del {exo degenerant:

cllos portan papillotas,

lo monyo molt repelat,

en mes dun almut de polvosy

que pareixen vells, tors cansg
per altrapart no figualen

gichs de mamella mamant, |

tots qualladets de lliftetes,

y ab malts dengnes adornats.

Va un home a cafa un Llctrudo, |
ab son negocien la ma,
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alli.veu al so Albocado,
~en [a cadira {entat,
ab fa bata, y barretina,
' que contenta de mirar: :
liamoftra un home el negoci,
'y aixi quel ha regiftrat,
' efcomenca a llatinades,
per amunt, y per aball:
lalley de fideju/fores,
Benifet del Papinia,
Codice de pre fecriptione,
Titulo dels enganyats,
| Paragrapho de remedio,
Ji quamulier : cap fagrat!
y aixl ho entenem nofaltres
en Llati, com en Romanc.
Mes pafsem a altre affumpte;
y effe arrimem a un coftat.
Ara pochs dies arrere
abaixi yo a efta Ciurat,
ab mon rosi, a bufcar fem;
peta femejar los camps:
y vaig veure en un carrer,
‘0! quino haguera parlat!
puix de penfar lo que viu,
tot lo cor me he foradat!
viu venir una Bellea,
' del mateix Sel un retrat,
tan gallarda com un Angel,
del propi Cel efgaixat:
ab tal compoftura, y garbo
‘era efta bella Deyrat,
‘que al home de mes pacencia,
ccert thaguera alborotat:
puix jure yo a fe de lleu,
'queano tindre ja ocupat
mon afe&te en alira Gica,
'que llavors traure el tresllat,
'pera que vetja vofte,

lien raho es mon guft fundat; -

jam haguéra a.fa Bellea

en holocaufto poftrat.

Y perdone sO merce,

de quem hatja propaflat

a alabar altra Senyora

en f{a ptefencia, ques clar

no falte, ni menys ofench
per aixo, {a gran Beldart;
puix vull dir en argument,
que prendes exagerant,

¢n prefencia duna Dama;
eftant de altra parlant,

no agravien : puix {i de aquella
vaig yo les llums afirmant,
no negue en volte explendors,
ni menys perfeccions, ni efmalts?
que {i eraaquella un Llacer,
vofte el Sol, y li ha guanyat.
No tinch gran enteniment?
tambe se Philofophar!

Mes tornem ara a aquella,
quen lo carrer me he deixaty
puix nodeixarla en tal fiti,
felidéu a una Deyrat,

Lo rosi que la va veure,
com ell no eftava aveat

a tontillos, ni cafaques,

ni a mirar Giques ran Grans;
comenga a pegar rellinjos,

a fer corbetes, y 2 falts;

que pera dirho dun colp,

¢ll me favia calfat,

puix tenia les orelles
encefes de cab a cab:

fen anava deves della,

com quant hu efta enamorat;
0 pl¢ ae polls de gallina:

yo li tirava el ramal,

mes nol podia derindrc,

que com eftaya enfogat,



/
enmes calfo que tel forn,

nol baftavaa fujeétar:

y veat ja de quen alcangos
anava de la Deyrart,

com un Toro de Xarama;,

y ¢ila favia afuitar,

hageide baixar a terra,

per poderlo reportar:

li digui Clori gallarda,
Nympha hermofa del Parnas;
tentadora de inquietur,

de que os aveu etpantat?

{i el rosi daveros vift,

tan prompte fanquillotrat,
fent bruto : que fare yo¢
poflaufe a eixe pit la ma!

Si fenfovina el rosi,

yc no eftaré enfovinate”

Si ¢ll es incapag (diguili)
deixe coneiximent tant,

y enson delcuido caygue, -
mon coydado que fara¢

Pafle fu mierced, Scnyora,
queaixt que a cafa hatja anat,
li he de trencar les cotiglles;
a efte rosi brut, a tranchs.
La Deytat ja faufentava,

y el menrosi treftornat

en girafol, Ia feguia,

fens deixar dull may son pass
rellinjava, y patejava,
mochsllancavaper lo nas,
refilava el rabo al ayre,
per i queda enquillotrat.
Al Menefcal cridi enlora,
Yy 4ixl que mel veu gitat
ai animal, conegue
queftava damor calat:

y dixo: El Dofto Galeno
porta wn aphorifme gran,

qUE contrarias CON contravias,
Sfine remedio, curantur: ‘ K
y aixi, fent lo mal dardor,
tirenli de cab a cab

una gamellcta daygua, -

y al prompte quedara sa.
Feufe aixi, y en unimentoy
fonch deterra el rosi alcat,
Eonduguimel a ma cafa,

y en leftable el vaig ficar,
fens quen ell treballar puga,
perquel tinch eftomacar:

te elparrabanys, te ranillo,
fobre hoflos, alifachs, '

y un tumor en los genollos,
que han de rallarlo dema.
Ara va dequimos efto,

y altre affumpte mamprengam;
parlem de la mehua gica,

que ago €S primer en tot cass
MiScnyora, es Molinéra,

y son Moli fituat '

efta a la bora del Turia,
dearbrestotell rodats

que comella es Primavera,
es cert, la frondofitat,
faltar no pot enjames,

hon Leftiu efta regnant.

Uu dia donchs, que yo anavaj
per lo tiu gram arrancant,
divisl, que perla bora -
daquell marge de diamants,
0 de maticos florits, ;
o de perles, y granats,

dei Turis, ab pas no molt graves
Ui bruto anava arrafirant

un Cairo, y la Molinera

dins dell ahava a cavall,
donantli al Prat tanta [lum,
ab celage, y clasitar,

que



ve mefantoixa que era

'del Sol 1a Carroga Real:

'y em recorde, que fufpenfa;
1o difcurfiva, dubrant,

entre confuflesidees,

‘digue ma vifta admirant:

O el Sol naix ara entre llums,
‘0 en tenebres va acabant:
puix vent en lo Carro al Sol,

tan propet, tan acoftat,

ales aygues creftallines,

tots son evidents fenyals,

o de que cll ix al Orient,
‘0de ques pon al Ocas.
'Quém refpondra so merce?
'no tinch ya bells enthufiafms?
'Me quedi aixi que la viu,

' com recinaixcut infant,

‘que quant la claror del dia,
‘apenes {a refvalat
‘dela taybola del ventre,
‘eixint del Mon al gran camp;

fentrete en son roficler,

a fabellea embobant:
|aixi mon amor llavors,
‘quant daquells ullets tan clars

la hermofura contemplava,
' tan idolatra adorant
jafa explendor'vﬁ quedarfe’,
| quentrctengut en fos raigs,

relta ma vifta fufpenfa,

' com {1 fora defmayar.

' Acoftimen cap: aella,

|y aixi Lll.l\. avia aplegat,
ramoros la faludi,
labmamonteraenla ma:

|y ella en son efguart alegte;

| en duqmll..s aflomant

| la cara de Gitaneta,
correlpongut ab tal agraty

que pareix fos ulls patlaven;
dient; ta eres mon amant,
En fi tirant de {os ulis

una fleja, quem pafsa

lo cor, arranca son Carro,
quem deixa mort, y gelat:
y ventde que len anava,
mefcomenci a bellagar,
com-la Nau, qnant ¢n borrafca
ab baybens va fluctuant, -
Aixi que pafsa un rater,
€n mon acort yo tornant,
penst el anar a bufcarla,

y alinftant lixqui al davantj
llavors fonch yo girafol,
quem atragueren {os raigs,
fens perdrela may de vilta,
com Mmpula rondant

al ardor dels seus uliets,
fins quedarie foterrat:

y 11 digui tals | tra ies,
que ja aquell dia ajuftat
decamos ¢l fofpoforio,
donantli paraula, y ma,
Era tan creixcut lamor
que yo li avia pofart,

que aumentantie cada dia
anava mes de dos pams:
nunca eftava mes content;
que quant en ella pariant:
ella em privava el dormir,
lo fo[sneﬁo, y ¢l defcans,
puix mes inguict me teniay
quel mesde Janerals gats.
Mes per fi pera dar trehues
ama Inquictut, algun tant,
que al afany de ma tarea
fempleava mon treball,

per dur son retrat damunty
me la vaig fer dibuixar,
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y dirlialgunes ternees - oo 0o
del amor, de quanten quant.
Miren sos merces la Gica,

que asi efta loseu tresllats

Traura la sota de dros, que bia en los

naips , y tenintla en lama efguer-
ra , mirantla , com quiparla en
el dird les endéges [eguents,

Arrida Pepeta,
precios diamant,
que per tu, efte pobre
viu efcotiflar!

Ou eftes endeges,

y efcolta efltos ays, _
que al cor lo trefpaffen
tot de part a part!

Ay ! y quant lo dia;
Perlera, fera,
que yo eftos clamors
podie foflegar!

Si fols de pintada
me fas bellugar,
quant te mire viva,
Gica, que fera?

Ullets vandolers,
que a tots van matanty
en les piftolades
que folen tirar!

Cabellerarofa,
de fils de or tirat,
que del ros tan ros,
patixch humitat!

Front hon Capido
vandera ha plantat,

y reculta Geat
pera pelear!

Les cellies pareixen
aquell polit arch,

quel Iris lidihuen,
del bon temps fenyals

Lo nases cano
de plata,afleat:
la boqueta un orgue,
les dents lo teclat.

Del moli la mola
pintadeta efta,

(Semyalara al oro quefta pintat.)
hon de ma collita
volgues moldre el blat,

Les cameétes son
colunes atlants,
quel Temple (oftenen
de ra gran Deytat,

Portes per quadrilloy
daquell Déu Venat,
la fageta, 0 dardo,
que a mi ma nafrat,

Eixes lligasctes,
que portes al cab
de la calca, a mi
catiu man poffat.

Puix a ta obedencia
tan be man nugat,
que:del alvedriu,
no tinch llibertat.

No vull del demes
que portes tapat,
dirte cap de cofa,.
perques desbarat,

Arava yo vull
tornarte a ficar
del lloch hon te he tret,
y aco facabat,

(Amagara la sota.)

Y enago, Senyores,
a cafa men vaig,
que hie de fegar erba
peral meu Caftany,
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A Deu, violetes;
rosctes de Maig,
fragrants agucenes,
clavells rogagants.

A Deu, filles mehues;

que me trift men vaig,"
que la tortra Viuda,
/que tot €s plorar.
Qui poguera fer
un Rey Coronat,
per poder mereixer
a voftes befar!
Dich, en matrimonis
perque asi befar,
nos pot {inos cafen,
perques desbarats
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- ¥ el méu defigres:
fempre en gracia eftar,
que la graciacert
del gufres la fal,

A Deu, tornea dir,

© que fi aco duras,

foll me rornaria
de tant maginar,
Demade vefprada;
{i a voftes les plau,
tornace a parlarles,
fi no fan canfat
Peoir aefte Dur,
que primor no {abs
mes perdo cls demang
del rato tan mal,

PECINILES.

I Any vint, y huit 3 ma Mufa,

lo numen fe li embota,
puix lo paper quedicta,
fonch de idea molt balbufa:
deixila gent tan confufa,
en cifres, y abreviatures,
(caufantlitals aprerures
leftrany de les Beceroles)
quels agafa cagueroles,
de femejants trabefures.
Enguany la MufaLapera,
ue pochs coneixen qui es,
del fefteig la idca ha pres,
duna Gica Molinera:

perque



perque aixi tla gcnt tinguera
mes gui’c, y rec1eac1o,

PIJIX ast no hia alufio,

< niempharich rahommcnf,-
{ino un cftil clar corrént,
que tots llogren comprenfio;
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